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HOFE  /  PATIOS 


y 


Grundrisse  einiger  Hofe,  die  jeweils  der 
Vorbereich  fur  eine  Vielzahl  von  Kleinst- 

wohnungen  sind. 


Plantas  de  alguns patios.  Cada  patio  e  uma 
zona  comum  de  acesso  a  um  grande 
numero  de  pequenas  habitacoes. 


10 


typologie 

Elemente  der  Stadt 

TIPOLOGIA 

Elementos  da  vi!a 


Kontakt  zum  Meer 
Contacto  com  o  mar 


Meer,  Strandpromenade,  Kliff 
Mar,  Marginal,  Rocha 


Waschetrog 
Tanque 


Hauptplatz 
Praga  principal 


"Vielsprachigkeif 
"Poliglota" 


Hofe,  Balkone,  Mauern 
Patios,  Varandas,  Muros 


Wasche 
Roupa  lavada 


gegrillte  Sardinen 
Sardinhas  assadas 


TT? 


schmaleTuren 
Portas  estreitas 


-^ 


Souveniers 
Suvenirs 


Meeresgeruch,  Brandung,  singende  Frauen 
maresia,  rebentagao,  mulheres  que  cantam 


holprig  gepflasterte  StraBen 
Ruas  de  pavimento  irregular 


Konditoreien 
Pastelarias 


'  J 


_  1' 


--  y 


I 


1*^ 


Treppen 


^ 
V 


;j 


^.    - 
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Trachten 
Trajes 


-^ 


frische  Fische 
peixe  fresco 


schmale  Hauser,  enge  Gassen 
Casas  estreitas,  ruas  apertadas 
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Probleme  -  MaBnahmen 


Der  malerische  Fischerort  Nazare  mit 
seiner  liebenswerten  Altstadt  hat  sich  in 

den  letzten  Jahren  immer  mehr  dem  Tou- 
rismus  verschrieben.  Heute  lebt  der  Ort  fast 
ausschlieBlich  davon.  Alle  anderen  Tatig- 
keiten  wurden  auf  ein  Minimum  zuruck- 
gedrangt  oder  uberhaupt  eingestellt.  Durch 
diesen  Umbruch  ergaben  sich  innerhalb 
wenigerJahregroBe  Probleme  sozialerund 
baulicher  Natur: 


"Strandidylle"  /     O  "  idflio"  da  beira-mar 


Problemas  -  Med  Idas 


Nos  ultimos  anos  esta  pitoresca  vi^ 

Pescadores,  com  sua  simpatica  ' 
vefha ",  tern  vendido  mais  e  mais  a  sua 


«  — ^ i_ 


1^^  k-#^  -    A 


ao  turismo.  Hoje  vive  quase  exz' 
dessa  fonte  de  rendimento.  Todas 
restantes  actividades  foram  reduzk^s  ac 
mfnimo,  se  nao  totalmente  eliminadas.  Es  :e 
desenvolvimento  provocou,  em 
anos,  grandes problemas  de  naturezasodai 
e  urbanistica: 


r# 


-totale  Abhangigkeit  vom  Touris 

mus        ^    . 

-  Zerstorung  der  Altstadt 

-  Monokultur  eines  Feriendorfes 

-  unkontrolliertes  Wachstum  und 
Zersiedelung  der  letzten  Grund- 
reserven. 


-  a  total  dependencia  do  turismo 

-  a  destruigao  do  centre  velho 

-  a  monocultura  de  uma  vHa  de 


veraneio 


o  crescimento  descontrofado  e 
disperso  pelo  restante  espaco 
existente. 


Die  Studie  soil  mit  sinnvollen  MaBnah- 
men die  Lebensqualitat  der  Bevolkerung 
langfristig  sichern  und  verbessern.  Bei 
Fortschreiten  der  heutigen  Entwicklung  wird 
auch  Nazare  bald  einer  von  jenen  Orten 
sein,  die  man  wegen  ihrer  HaBIichkeit  mei- 
det.  Der  fortschreitende  Verlust  an  Einzig- 
artigkeit  wird  jetzt  schon  mit  Bedauern  fest- 
gestellt.  Die  vordringlichsten  Ziele  sind: 

-  Regulierung  des  Tourismus 

-  Qualitat  statt  Quantitat 

-  Denkmal  und  Ensembleschutz 

-  Verbesserung  der  Infrastruktur 

-  Stadtraumliche  Verbindung 

Hafen  -  Zentrum 

-  klare  Definierung  der  Grunzonen 


Este  estudo  pretends,  por  maro  de 
medldas  sensatas,  garantir  e  melhorar  a 
qualidade  de  vida  dos  habitantes.  Se 
persistlr esta  linha  de  "desenvolvimento'.  a 
Nazare  em  breve  sera  o  tlpo  de  lugar  que 
procura  evitar  por  ser  feio.  E  lamentave' 
observar  a  sua  progressiva  perda  de 
identidade.  Os  objectives  mais  urgentes 
sao: 


-  O  controle  do  turismo 

-  A  qualidade  em  vez  da  quantidade 

-  A  protecgao  do  patrimonio  historico 

-  O  melhoramento  das  infraestruturas 

-  A  Integragao  urbanistica  do  centre 

e  porto 

-  A  Clara  definigao  de  zonas  verdes 


•^vjfl^>  V   A 


:j 
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GroBraum  i\azare 


Nazare  -  grande  area 


De'  Ort  wachst  unkontroiliert.  Wertvol- 
'es  Grunland  wird  zersiedelt,  die  Qualitat 
6er  urbanen  Dichte  nicht  weitergefuhrt, 
Nazare.  Sitio  und  Pederneira  wachsen 
korzept-  und  infrastrukturlos  ineinander. 
Auch  die  Zone  zwischen  Altstadt  und  Hafen 
entbehrtjeder  Koordination. 


Eineklare  Identitat  dreiereigenstandiger 
S:ac:k6rper  und  der  dazwischenliegenden 

Grunraume  ist  ein  wichtiges  Ziel  der  Studie. 
E3erlandwirtschaftlichintensivgenutzte  "Ge- 
musegarten"  im  SCiden  der  Stadt  muB  un- 
bedingt  erhalten  bleiben,  um  eine  Nah- 
versorgung  auch  weiterhin  zu  gewahrlei- 

sten. 


Nazare  wachst  unkontroiliert. 
Nazare  cresce  descontroladamente. 


A  cidade  cresce,  descontrolada. 
Constroi-se  em  preclosas  areas  verdes.  O 
crescimento  urbano  nao  segue  um  criterio 
de  qualidade.  Os  tres  nucleos,  Nazare, 
Sftio  e  Pederneira,  misturam-se  e 
confundem-se  na  falta  de  um  conceito  e 
infraestruturas.  A  zona  existente  entre  o 
centre  e  o  porta  reflecte  a  ausencia  de 
qualquer  coordenagao. 

Um  objectivo  primordial  deste  estudo  e 
a  definigao  clara  da  identidade  de  tres 
nucleos    urbanos    independentes  e  das 

^  _ 

areas  verdes  que  existem  entre  eles.  E 
imprescindfvel  a  preservagao  da  "grande 
horta"  a  sul  da  cidade,  hoje  intensamente 
explorada,  para  garantir  o  abastecimento 
local. 


-A 
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Die  Studie  sieht  eine  klare  Trennung  zwi- 
schen Stadtkorpern  und  Grunraumen  vor. 
Este  estudo  propoe  uma  clara  definigao  dos 
nucleos  urbanos  e  das  zonas  verdes. 
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ATtstadt 


In  der  telFweise  gut  ertialtenen  Bau- 
subs'^nzzeichnetsichdre  mangelnde  archi- 
*pV:jnjscne  Auseinandersetzung  in  Materi- 


^  w 


a!-  und  Fcrmensprache  bereits  deutlich  ab: 

-traditionelle  ein-  bis  zweigeschossige 

Kie.r.sthauser  werden   aufgestockt  oder 

mutwilligdemoliert,  umPlatzfurNeubauten 
zu  erzwingen. 

-  durch  "Baumarkt"-  Applikationen  wie 
AluminiumtOren  und  Piastikfenster  werden 
CharmeundFormenvielfaltschrittweisezer- 
s:5rL 

-  hervorstechende  achtgeschossige 
Hoiels  entbehren  ebenso  jeglichen  MafB- 
sta-3  wie  die  zur  3-spurigen  Strandauto- 
cahn  umgebaute  Uferpromenade  mit  Indus- 
triebeleuchtung. 

Um  den  elnzigartigen  Charakter  der 
ARstadt  zu  erhalten,  sind  folgende  MaB- 
nahmen  unumganglich; 

-  kompletter  Ensembleschutz 

-  Abtragen  storender  Neubauten 

-  Wohnungszusammenlegungen 

-  Forderungen  fur  Wohnungs- 
zusammenlegungen und    ■ 

-verbesserungen 

-  Ruckbau  der  Strandautobahn  und 
Errichtung  einer  neuen  Beleuch- 

tung 

SCfdliche  Neustadt 

Zwischen  Altstadt  und  Hafen  herrscht 
das  Chaos.  In  dem  hesigen  "Nowhereland" 
ragen  zwischen  Mullplatzen,  Autoabstell- 
flachen  und  Armensiedlungen  bis  zu  achtge- 
schossige Betonklotze  hervor.  Der  unmit- 
:e  oare  Zusammenhang  zwischen  Leben 
undArbeit  ist  durch  die  fehlendeAnbindung 
an  das  neue  Hafenareal  yerlorengegan- 


Als  GegenmaBnahme  soil  entlang  der 
KQstenstraBe  eine  schmale  Bebauung  mit 
gemischter  Nutzung  (Wohnen,  Gewerbe, 
Hotels,  Geschafte,...)  entstehen.  Sudlich 
derMarkthalle  ist  einHauptplatzfurVeran- 
staftungen  und  Wochenmarkte  vorgese- 
hen,  der  auf  einer  Selte  von  dem  neuen 
Rathaus  begrenzt  wird.  Die  ehemalige 
Sardinenfabrik  und  die  Fischauktionshalle 
werden  kulturell  genutzt.  In  weiterer  Folge 
sollen  ein  Spital  und  eine  Kirche  mit 
Gemeindezentrum  errichtet  werden.  Der 
Hafen  wird  raumlich  gefaBt  und  kann  ver- 
5^arkt  touristisch  genutzt  werden. 


Nordliche  Neustadt 

Auch  Nazare  ist  trauriger  Schauplatz 
maBstabsfremder  "Betonfertigteilsuper- 
wohnblocks"  und  eines  Hochhauses.  Die 
15  Jahre  alten,  schwer  desolaten  und  ab- 
gewohnten  Gebaude  ignorieren  Topografie, 
Stnjktur,  raumliche  Qualitat  und  Intimitat 
z^i  Aftstadt.  Eine  Generalsanierung  oder 
Azoojch  ist  unvermeidlich. 

Ais  Alternative  ist  eine  dichte,  2-3 
Z^zz^.oss  39,  ortsbezogene  Bebauung  mit 
ie.T«schter  Nutzung  vorgesehen. 


Schrittweise  zerstoren   neue  Turen  den 

Charakter./  Passo  a  passo,  as  novas  portas 
vao  destruindo  o  caracter. 


Heutige"Autobahnleuchten"undalteStras- 
senlaternen.M  moderna  ifuminagao  "tipo 
autoestrada"  e  o  velho  candeeiro  de  rua. 


Niemandsiand:  Nazare-Sud 

A  "Terra  de  Ninguem" :  Nazare  Sul 
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Entwicklungsgebiet  Sud 

Zona  de  desenvolvimento  a  sul 


A  Cidade  Veiha 

Nas    construcoes  ainda  pardaimente 

bem  conservadas.  e  visivel a  actual  fa'ta  zfe 


4j^ 


preocupacao  pela  conciliacao 
arquitectonicos  e  culturais,   na  escoiha  re 
materials  e  linguagem  formal. 

-  casas  tradicionais  de  um  ou  dois 


andares  sao  simpfesmente  ampliadas  ou 
propositadamente  demolidas  para  da^ 
espago  a  construgoes  modernas. 

-  a  substituigao  de  portas  ejanelas  de 
madeira  poroutras  de  alumfnio  e  plastico, 
traz  consigo  uma  gradual  e  sistematica 
destruigao  do  caracter  da  vila  e  da  variedade 
das  form  as. 


I.i 


-  hotels  de  olto  andares,  sobress 
na  sllhueta  da  vila,  sao  tao  desproporcio- 
nados  como  a  larga  avenida  a  beira-mar  e 
a  sua  llumlnagao  Industrial. 

As  segulntes  medldas  sao  Inevitaveis 
para  a  preservagao  do  caracter  unico  da 
Vila  veIha: 


-  Preservagao  efectiva  do  conjunto. 

-  Demoligao  de  predios  "Importunos' 
'  A  promogao  de  reformas  e  jungoes 

de  pequenas  habltagoes  . . 

-  Recuperagao  do  antlgo  tragado  da 
avenida  a  beira-mar  e  substituigao 
da  llumlnagao. 


O  Novo  Bairro  a  Sul 

Entre  o  centro  velho  e  o  porto  impera  o 
caos.  Nesta  imensa  "terra-de-ninguem", 
entre  deposltos  de  lixo,  estacionamentos  a 
balrros  de  lata,  destacam-se  b locos  de 
cimento  armado  ate  oito  andares.  O 
desenquadramento  entre  o  novo  porto  e  o 
centro  cria  um  fosso  entre  vida  e  trabalho. 

A  solugao  esta  na  construgao  de 
uma  estreita  faixa  urbana  ao  longo  da 
estrada  costeira  com  utilizagao  mista 
(residencias,  comercio,  hotels...).  A  sul  do 
grande  mercado  esta  prevlsta  a  crlagao  da 
praga  principal  para  feiras  e  cerlmonias, 
que  iciuira  o  novo  ediffcio  da  Camara 
Municipal .  A  antlga  fabrica  de  sardinhas  e 
o  mercado  de  peixe  serao  reconvertit 
para  fins  culturais.  Segue-se  a  edificagao 
de  um  hospital  e  de  uma  igreja  e  centro 
paroqulal.  O  porto  ficara  envolvldo  por 
novas  construgoes,  algumas  das  quais  de 
utilizagao  turfstica. 


r 

O  Novo  Bairro  a  Norte 

A  Nazare  apresenta  tambem  um  dos 
tristes  cenarios  conhecidos  de  blocos 
residencials  de  cimento  armado  pre- 
fabricado     e     ediffcios     de     alturas 


desproporcionadas  .  Estes  ediffcios,  ja 
degradados  apenas  com  cercade  15anos, 
Ignoram  a  topografia.  a  estrutura.  oespaco 
e  a  Intimidade  da  vila  velha.  Uma  reforrna 
geral  ou  sua  destruigao  sao  inevitaveis. 

A  alternatlva     prevlsta  sera  uma 
urbanizacao  densa.  vinculada  a 


Die  neue  Be^agllchkeit;  Nazare  Nord 
O  'novoc:^':-::' : 
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com  construcoes  de  2  e  3  andares  para 
utilizacao  mista. 
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